DESCUENTOS PARA
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RESERVAS ON-LINE — PRECIOS

%“»& s ~ PRICES Fl
¢ PREISE VON

2024 Precios - Prices - Preise - Prix  PRIXAPARTIRD
*IVA 10% INCLUIDO - VAT 10% INCLUDED - PREISE MIT 10% IVA - TAXES 10% COMPRIS
CAMPING - CARAVANING CABANAS - MOBILEHOME - HOTEL REFUGIO

TEMPORADA BAJA| TEMPORADA ALTA
O SEASON | HIGH SEASON VomstASon | paon seaoN
HOCH SEASON

d

-

TIPO
VOR SEASON HOCH SEASON

ELEMENTOS DE
ALOJAMIENTO SAISSON BAISSE HAUTE SAISSON

ACAMPADA

VOR SEASON
SAISSON BAISSE

HAUTE SAISSON

PRECIOS DESDE / PRICES FROM / PREISE VON / PRIX A PARTIR DE

NO ES NECESARIA RESERVA PREVIA PARA LA ZONA DE ACAMPADA
°

650€
5.00€
5.80€
550€
5.80€
7.00€
8.00€
250€
450€

(adulto)

(2-11 afos)

(colectiva)

Ne inscripcion turistica: CM/JA/00008

(10 Amp)

Piscinas
Swimmingpools

Zona deportiva
Sport area

Agua caliente
Hot water

Parque infantil

children's play area
Kinderpark

Parc pour les enfant:

Parque de mayores
Older park
Altere Park

Plus vieux parc

Piscines Les zones de sports Eau chaude

SERVICIOS GRATUITOS - FREE SERVICES - IM PREIS INBEGRIFFEN - SERVICES GRATUITS

750€
6.00€
6.80€
6.00€
6.80€
8.00€
9.50€
3.00€
5.00€

Fregaderos
Sinks

Waschbecken

Eviers

@

BAR AREA

LAVANDERIA
LAUNDRY 4€
WASCHEREI

BLANCHISSERIE

PROHIBIDO PERROS SUELTOS O SOLOS EN LA PARCH
DOGS MUST BE KEPT ON A LEAD & ACCOMPANIED AT ALL TIMB

HUNDE MUSSEN ANGELENT UND UNTER AUFSCHT SEI
LES CHIENS DOIVENT ETRE TENUS EN LAISSE EN PERMANENCE ET ACCOMPAGNES

< i
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FERME

CTRA. NACIMIENTO DEL GUADALQUIVIR KM.2 - 23470 - CAZORLA - JAEN

PUENTE NERRERIAS, CAZORLA (IAEN)

VIAJES DE

ACHVAF 'Jayuc‘!a.wm [* ESTUDIO

1[Enero | 2| Febrero |

LMXJVSD

12 3 4
5 6 7 8 91011
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29

~ 2PAX: 65.00€ | 2 PAX:72.00€
CABANAS 3PAX:8300€ | 3 PAX: 96.00€
4PAX:103.00€ | 4 PAX:11500€
3PAX:9100€ | 3 PAX:10400€

BUNGALOW NATURA
4PAX:10500€ | 4PAX:125.00€

BUNGALOW NATURA
GRANDE

AEKBUNGALOW

CONFORT

HOTEL REFUGIO

L

MEDIA PENSION -

5 PAX: 125.00€

4 PAX:131.00€

5-6 PAX:149.00€ | 5-6 PAX:159.00€
7-8 PAX:166.00€ | 7-8 PAX: 176.00€
INDIVIDUAL: 42.50€ INDIVIDUAL: 47.00€
DOBLE: 62.00€

TRIPLE: 75.00€

CABANA
PUENTEDOG

4

PAX:108.00€

PENSION ALIMENTICIA - BOARD

HALF BOARD

PENSION COMPLETA - FULL BOARD

3| Marzo |
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2350€
35.00€
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## | Noviembre |

LMX JVSD

il A 3
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5 PAX:139.00€

4 PAX:143.00€

DOBLE: 68.00€
TRIPLE: 82.00€

4 PAX:120.00€

2550€
38.00€
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STUDY TRIPS

Expertes en atividades mltimverturs y viajes de estudies

NORMAS DE SEGURIDAD

Quedan prohibidas las reuniones que perturben el orden. Todo aquel que no se atenga a las normas serd EXPULSADO.

*Respeten las horas de silencio de 0:00 a 08:00 h.

*Antes de acampar deberd rellenar la correspondiente ficha de entrada.

*Utilice las papeleras y contenedores para sus residuos orgdnicos. La recogida de basura se realiza por la maiana y por la tarde.

Existe un area de reciclado.

*CIRCULACION PROHIBIDA DE 0:00 H. A 06:00 H. Respete la velocidad limite de circulacion.

*Estd prohibido lavar vehiculos.

*Controle el consumo de agua y ahorre energia.

*Los perros deben permanecer atados en todo momento.

*Estd prohibido hacer fuego con carbén o lefia. (Sélo barbacoas eléctricas o de gas).

*Los radios, TV's, transistores, etc..deberdn estar siempre en el interior de las tiendas o caravanas manteniendo el volumen
para evitar alos demas i

*La Direccién no es responsable por robos o dafios efectuados por terceras personas. Hay una caja fuerte en recepcién a

disposicion de los Sres. Clientes.

*No se admiten campistas por estancias superiores a 6 meses.

*Los visitantes pagardn el precio, segin temporada, siendo la 12 hora gratuita. En todo caso deberdn abandonar las instalaciones

antes de medianoche.

*Respeten las normas de la piscing, los nifios menores de 12 afos deberdn ir acompanados de un adulto.

*La jornada termina a las 12horas. Para salidas mas tarde se deberd abonar un suplemento que en todo caso terminara a las 19

horas.

*Existe reglamento de Régimen interior. Consultelo.

*Normas para la prevencion en situaciones de emergencia: En situacion de emergencia sonard una alarma en todo el camping.

Reuna su familia con lo imprescindible y con calma dirfjase al punto de encuentro.

NORMES DE SECURITE

* Les réunions qui troublent l'ordre sont interdites. Toute personne qui ne respecte pas les régles sera expulsée.

* Respecter les heures de silence entre Oh0OO et 08h00.

* Avant de s'installer, vous devez remplir une fiche d'entrée.

* Utilisez les poubelles pour vos déchets organiques. Collecte des ordures se fait matin et soir. Il y a une aire de recyclage.
* CIRCULATION INTERDITE ENTRE Oh0O et 06h00. Respectez les limitations de vitesse.

* Il est interdit de laver les véhicules.
*Contrélez la deaueté
* Les chiens doivent étre attachés tout le temps.

* Il est interdit de faire du feu avec charbon ou du bois de chauffage. (Gaz ou électrique barbecues seulement).

*Radios, télés etc. doivent étre toujours a l'intérieur des tentes ou caravanes tout en conservant le volume modéré afin de ne pas
déranger les autres campeurs.

* La Direction n'est pas responsable en cas de vols ou de dommages causés par des tiers. Un coffre-fort est disponible & la réception.
* Les campeurs ne sont pas admis pour des séjours de plus de 6 mois.

* Les visiteurs doivent payer le prix, selon la saison, la 1ére heure étant gratuite. Dans tous les cas, ils doivent quitter les lieux avant
minuit.

* Respecter les régles de la piscine, les enfants de moins de 12 ans doivent étre accompagnés par un adulte.

*La journée se termine & 12h00. Pour les sorties plus tard un supplément sera facturé, qui terminera & 19h00.

* Il existe un régime de réglement interne. S’y référer.

* Les régles pour la prévention en cas d'urgence : en cas d'urgence une alarme sonnera dans tout le camping. Réunissez a votre
famille, prenez I'essentiel et avec calme se diriger au point de rencontre.

I'énergie.
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23 24 2y &‘\‘g
CAMPSITE SAFETY REGULATIONS

Note: A Safety Standards, Rules and Regulations Register is available on request in Reception.

*On arrival, you must register in ion and complete all required y iti

*The maximum stay on the campsite is 6 months - NO exceptions

*Latest free check-out time is 12pm Midday. Late departures, up to 7pm latest, may be permitted on payment of a

supplement.

*The Management do not accept any responsibility for thefts or damage from/to campers personal or other property.

A secure safety deposit facility for personal property is available on request in reception

*Always respect and adhere to the NO NOISE Rule between 12 am Midnight and 8 am.

*The campsite speed limit must be adhered to. It is forbidden to drive around between 12 am Midnight and 8 am.

*TVs, Radios, Transistors etc. should always be located inside a vehicle, caravan or tent with the volume set at a level which

never disturbs or annoys other campers

*There will be no noisy or rowdy parties and/or gatherings which disturb and annoy other campers. Campers not complying with this regulation
will be EXPELLED

*Do not waste resources - Please make an effort to conserve water and energy at all times.

“Washing of vehicles on site is strictly forbidden

*Barbeques using charcoal or wood are strictly forbidden at all times. Only Electric or Gas Barbecues are permitted.

*Always use the bins and containers provided for organic waste. A daily garbage collection service is provided each morning and afternoon.
There is a recycling area available opposite Reception

*Dogs must remain on a lead at all times.

*Respect and obey the rules of the swimming pool. Children under 12 years of age must be accompanied by an adult at all times.

*Daily visitors to the site will be charged at the rate applicable according to the season.They will be permitted the first hour of any visit free of
charge. In any event, all must leave the premises before midnight.
Emergency Procedures:in emergencies an alarm will sound it the
belongings and quickly but calmly proceed to the designated meeting point.

23 24 25 26 27 28 29 28 29 30 31 25 26 27 28 29 30

ite. Gather your ly together with any essential

SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

g wird mit

*Versammlungen, die die 6ffentliche Ordnung stéren, sind verboten.
*Die Ruhezeit von 0.00 bis 8.00 ist einzuhalten.

*Vor dem Campen ist das Pl if il

*Fur Abfdlle sind die Papierkérbe und Mulltonnen zu benutzen. Die Millabholung erfolgt vor- und nachmittags. Auch haben wir eine
Recyclingzone.

*Das Benutzen von Fahrzeugen ist von 0.00 - 6.00 untersagt, das
*Autos durfen auf dem Platz nicht gewaschen werden.

* Bitte achten Sie auf nfti
*Hunde miissen zu jeder Zeit angeleint sein.

* Grillen ist mit Elektro- und Gasgrills erlaubt, mit Holz- sowie Kohlengrills jedoch verboten.
* Radios, Fernseher, Transistoren usw. sind im Inneren der Zelte /
Belastigungen der anderen Gaste zu vermeiden.

*Die Platzleitung ist nicht fur durch Dritte ausgeflhrten Diebstahl oder
‘am Empfang Schliessfacher zur Verfligung.

*Die maximale Verweildauer ist auf sechs Monate beschrankt.
*Besucher bezahlen je nach Saison den entsprechenden Eintrittspreis, wobei die erste Stunde frei ist. Vor Mitternacht missen sie die Anlage
verlassen.

*Bitte halten Sie die Schwimmbadregeln ein, Kinder unter zwolf Jahren missen in Begleitung eines Erwachsenen sein.

*Die Platzbelegung endet um 12.00, danach kann gegen eine Zusatzgebihr bis max. 19.00 verléngert werden.

*Es gilt die interne Platzordnung. Bitte informieren Sie sich dariiber.

*Vorsichtsmassnahmen bei Notfall: Auf dem ganzen Campigplatz erklingt eine Sirene. Rufen Sie lhre Familie zusammen und mit dem
notwendigsten Handgepdack gehen Sie in Ruhe zum Treffpunkt.

Limit ist eil

1, mit. & L & um

stehen den Gasten



